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fonare ‚infieme con alcune Latine,una Todeſca, & una battaglia, 
da lui novamente compofte , EF date in luce. 


Al Ir & Eccell. o 
PRENCIPE MAVRITIO, 


LANTGRAVIO DiHASSIA, CONTE 


DI BIFENGLNDO GEN, DIETZ 
I ZIGENHAIN, ET NIDDA gc. 


Mio Padron,& Signor fempre colendifsimo. 


ex RE SONO LE CAGIONIILL.MO ET ECCELL.MO PRENCIPE 

che mi [pingono à dedicarle queſti miei primi frutti muſica- 

li, Luna per conofcer jo V. Eccell.2 Ill. ma dilettarfi, e bauer 

Sommo piacer, & guflo particulare di queſta fonave & nobile 

(CER virtudella Mufica, amando, & accarez.zando tutti livir- 

— tuoſi di queftaprofe/sione,come dimoftra nel Signor Alesfan- 

dro Orologeio,fog oggetto veramente degno di lei, & di qual fi voglia altroHeroe, 

eſſendo cofi nobile, & ingegnofo [Pirto, che con le fue dolci,e vaghe Mufe potrebbe 

adolcire; e intenerire un cor di ſaſſo. L'altra per dar à quella qualche fegno 

della fervità; ef obligo cl jo le devo, havendomi a cio aftretto, c deftinato 

perpetuo fervitore la fomma gratia, & benevolenza moftrata mi. La terza e 

che ormandoli jo del glorioſo Nome di lei, m aßicuro che hauranno vita, G- 
compariranno piu audacemente nel confpetto del Mondo. Dunque fuplico V. 

Eccell 3% Ilva conogntaffetto di coreiſi degni gradir con fronte ferena quefle 
mie bumili Canxonektoji ĉome jo gliele porgo conogni riverenza, e prontez- 

2a del cor mio.Et con quejto (ritornandomene in Pruffia dall’ Ill. mo & Ne. mo 
Cardinal Bathori mio Patrone) com ogni inchino, & humilta le bacio le mani, 
pregando ſe mpre il Signor Idio le conceda ogni alta felicità, & contente Na. 

Di Norimbergo il primo di Genarodel 1 5 9 6. 
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core. All'hor che todo e ſento, Mi togl ogni tormento, 
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dai vita à la vita, E dai vita à la vi- ta, Con dolcezz’ infini- 
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Onoi begl'occhi tuoi Facell’ c ftrali, È Ono le ciglia tue Parco d'Amo-re,l'árco d'Amore, 
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Sono i begl'occhi tuoi facell eftrali, Ond'Amorard'e fe- l'arco d'Amo- re,Sono le ciglia tue Parco d'Amore, 
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re Ela piagae lardorla vaga luce, Seco la vita aduce, a- duce, l'arco d'Amore, 
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Seco la vitaadu- ce, E la piaga e Tardor la vaga luce, Seco la vita a- FA fon l'au- 


l'arco d'Amo- re lac- ci ſon laure 


re chiome,Onde l'alme fon pres’eı cor feriti, Fatti à la 
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duce, a- duce, Seco la vita adu- mort'arditi, ij Ondel’alme fon pres'eicor feriti, Fatti dla 
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miglie rofe, vermiglie rofe. Son le labra rubini, Son le labra rubi- 
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ni, E di perl 'ethefor ſcopri la bocca, Felice, felice, feli- ce chi la toc- 
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ca, Felice, felice, feli- ce chi la tocca,Son le labra rubini, Son le labra 
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zubi- ni, E di perle thefor fcoprilabocca, Felice, felice, fe- 
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li- cechila tocca, Felice, felice, feli- ce chi la tocca. 
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E Se per voi moro, E pervoitorn” invita, E per voi, E per voi 
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torn’in vita, Porget’almio dolor alcun’ai- ta, e saito al mio dolor al- 
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cun a- ta, alcun'ai- ta. 
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Filli non far ch'io mora, non far, non far ch'io mo- 
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ra, nonfarchiomora, ij as dokemente, dolce- 
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ment’ à chi t adora; a chit’ adora, a chit’ adora: Filli ñon 
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far ch'io mora, nón ki “Wis mora,non AE far ch'io mora, 
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non far ch'io mora,non far ch'io moras 
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tutte l' hore, à tutte l'hore; Ben veng il mio Signore, Ben zii 
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Meravigliofo e pien di fdegn Amore, Mira la tua bellezza aa 
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voltr' amanti, Con gbocchi dolciefanti; Non fiate fi fuper- 
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Dove ſolglignoranti, Dove fol gl’ ignoranti 
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Dove fol gl'ignoran- 
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Eta lafafolla Et alfin Monaco poi diventare; Et al fin Mona 
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copoidiventa- re, Per nó piu cõtraſtare, per nó piu cotraftare. ij 
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ata, vita bea- ta, vita beata, 


XIIII. Canto. 


Mnibus eft notum, omnib? eft notũ, quod valde, quod 
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tum, omnibus eft notum, ij 
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o- tum.Si poflem, ij vellem ij pro potu ponere pel- - 
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lem, ‘ponere pellem, ponere pellem, ſi poſſem, ſi poflem, vellem ij pro 


pots ponere pellem, ponere pellem. ij 
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latinum, latinum, ; latinum, ij & bibo cum bis 
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f ſum qualibet arte magiſter, ſum qualibet arte magiſter, magi- 
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EH fter, Et bibo cum bis ter, ſum qualibet arte ma- 
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nudum, Dives eram dudum, ij 
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me fecerun tij nudum, Alea 
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genus, Tribus his fum fa&us egenus, fatus egenus, Alea, Vina, ij 
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bus his fum fa&us egenus 
c | 


Canto. 


nent en 
E plenis cya- this multos periifle,periif- fe, mul- 
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tos periifle ſciatis, fciatis, ij Deplenis cya- this multos periif- 
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fe, periif- ſe, multos periiſſe ſeiatis, fciaris, fciatis. Sicut fobrie- 
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tas if facit ut fit longior ætas, Sie facit ebrietas,fic facit e- 
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brictas, vita ita dietas, vita breviare dietas, breviare; brevi- 
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dietas, Sic facit, hie facit ebrietas, fic 
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breviare, breviare ij dietas, 
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I dolce gelofia, Ardea la Donna mi- 
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Di dolce gelofia, Ardea la Donna mi- ay 5 — 


mente un bel fantino,Toccava il tamburino, Toccava il tano il 
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tamburino, il eter ij iltamburi- un 
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do fouavemerte un bel fan- tino, Toccava il tam- burino, Toccava il 
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OcMufica. 
ScherZala vaga Clori. 
O Fanciullin alato. 


Sono i begli occhi tuoi. 


Sono le ciglia tue. 

Sono le guancte tue. 

Gentil Roſa del Mar. 

Filli caro cor mio. 

Hor Muſici cantiam. 
CMeravigliofo e pien, 

O Donnadibelta. 

Piu ftar non voglio. 

E all'hor che d ogni impaccio. 
Omnibus eit notum. 
Poft ſumptum potum. 
Cum effet jam in cana. 

Ade meins hertzens kroͤnelein. 


Cum tuba terribili. 


Dives eram dudum. 
De plenis cyathis. 
Di dolce geloſia. 
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